B_m‘kiss |

Tandis que, assis smus ma mranda les pensées

tr:astesJ les yeux vaguant au loin sur la nappe
mercurielle du fleuve 1 immense et désert, y'écoute

des indigénes qui plaident une palabre dans cette

langue de Yahou bonne seulement a-parler aux

- hippopotames etaux singes, soudain, au milieu de
Vallée de ﬂamBD}rmts parait une jeune fille avec
une cuvette de métal qu elle tzent appuyée -au |,

ressaut de sa ceinture.’ '

Elle s'arréte et me considére curieusement.
Comme j'ai fini de prononcer, je l'appelle. Elle
s'avance avec une grace-souriante dans le soleil
matinal qui chatoie sur ses. epaules et ses-longs

- bras nus. . - |

Clest une Lagm dans toute la fu:}rce de I’adﬂlaa—

cence, dans la fleur épanouie de son croit, grande,

svelte, mais sans maigreur. |
Une ﬂanelle blanche rayée de rose enturbanne *
sa téte d'un pur ovale ou luisent de beaux yeux
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.
"

]
|
;
;

|




e =T TRy g =e s e s s

PROFILS BLANCS KT FRIMOUSSES NOIRES 239

allongés, profonds. Un pagne de serge bleu som-
bre la recouvre, moulant sa cfr:}rﬂ;e sa-croupe, ses
cuisses de Diane. Autour de sa taille, elle a noué
" une riche ceinture de soie havane effranﬁee
La voici. D'unlibre geste, elle me tend la main..

‘Six petites entailles se détachent en noir sur
chacune de ses pommettes prunes. Mais ce .
tatouage ne dépare point la phys'idnﬂmie, -
. laquelie¢ il imprime méme comme un réveillon
" de sauvagerie excitante... |

Avec sa grande aiguiére d'étain qu’elle laisse

- pendre devant elle et fait sauter et. rumnner a

petits coups de genou, on dirait Salomé.

Mais le regard est doux ; et la bouche -chamue{
bien que_.. sans boursouflure, rit dans 'éclair des
dents éblouissantes; intouchées de la lime.

— Comment t’appelles tu |

— Barkiss...

La reine de Saba presque! AhT l’heureux
balc}mﬂn!

‘Barkiss a pris Ihabitude de me venir saluer -
“tous les matins avant I'audience. Nous parlons
un idiome bizarre, mi-fiotte, mi-anglais. Nous
nous comprenons tres bien. _
Barkiss est une enfant; ‘mais trés experte déja
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en coquetterie. Elle varie ses pagnes et ses coif-

fures. Elle est fort jolie surtout, parée d'un fou-

lard de madras multicolore serré autour de ses
cheveux crépus.

. Douvent, elle porte sur la téte une manne du
- Kasai; le bras levé, arrondi en anse, il semble
ainsi qu’elle est une canéphore...

Elle abaisse sa corbeille pour me montrer les
belles étoffes qu'elle se propose d’échanger au
« beach » contre des chicwangues et des bananes.

— Thiens, lui dis-je un jour, voict quelques
palata. (rarde tes beaux tissus.

Mais je ne connals pas Barkiss :

— Non, a-t-elle refusé de sa voix douce et
chantante gul s'éteint parfois en mélodieux mur-
mure, non, non, tu croirais que je viens 1l pour
mendier... | |

Ma foi, je reste trés ihterlc}qué d'un tel désin-
téressement et de cette amitié !

— Ecoute, me dit-elle, puisque tu es le « juge

palabre » tu devrals me donner un conseil... Hst-

ce que je puls dire ?
— Dis vite...
— Bh bien, y'étais riche 4 la derniére saison des

pluies. J'avais un grand coflfre rempli de sezlélds
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(étoffes) et je possédais aussi quinze livres ster-
ling. Un homme est venu, quim’a rendue femme.

~ Mais, un jour, il est parti sur le fleuve avec mon

coffre ¢t mon argent. Je ne l'al plus revu. Or, jal
apprisqgu'’il se trouvait maintenant a Léopoldville
ol 1l fait des briques...

— £t comment g'appelle cet infame voleur ?

— Alkadirl est son nom.

— Attends un peu, je vais tout de suite le met-
tre en prison !

— Oh! non, il ne faut pas le punir. Je désire
sculement qu'il me rende mes pagnes et mes
pounds. -

Ainsi, Barkiss pardonne 4 cet homme en sou-
ven's des premiéres caresses...

J'éprouve un léger dépit.

— Et que fais-tu a présent? lul dis-je en I'in-
terrogeant comme si elle était Mignon et moi
Wilhelm Meister.

— Je suis avec le caporal Soliba.

— Ah! st-ce qu'il est gentil au moins celui-
laz

— 11 n’est pas méchant. Mais je ne suls pas
contente. Il ne me donne jamais rien...

— Console-toi. Mol je t'achéteral un beau
pagne. |

— Non, je ne veux rien de tol.

— Kt pourquol donc? Tu ne m’aimes pas un
peur




-,

242 L PROFILS BLANCS = © .~ L

-~ Sj, si, je t'aime bien. Je crois gquety es bon...

| —Ont pas si que ¢a! Voyons, fElIS-_]E en riant,
SR comment m’aimes-tu, Barkiss? = . . . . |
% ﬂlﬂl‘b ﬁmnt mes yeux de $€S yeux, mﬂlimeux,

3 - - etcdling: -
e b om w — Comme si. tu etals mon pérel -
. T Et, wte elle ramasse sa cr:}rbeﬂle et se s*luve en’
: Crxant |
it A demam '

Un matin, égayé par sa belle humeur, un peu -
ému, j'avoue, par ‘ses Lpaules et ses lﬂngs bras -
charman ts, je dis a Barkiss :

1 % - — C’est aujﬂurd’hul dﬂmmcr-:} On ne trdvaillc'- o Fj‘\
: pas.-Viens me voir cet aprés-midi... - TR e )
 Elle sé détourne en souriant : S | |
— Oh! mais je' n'al pas le temps ! Et puis, que_._ '
dirait mon bakala? | | e s . o
- Soudain, elle se ravise: = - B, 6
| — Tout de méme, je pourrais lui dire que je
e w By vais chez ma tante qui est malade... | ,
g ¢ | Je reste confondu ! Cmmment elles aussﬂ Elles
la connaissent, la bonne parente @grotante des
intrigues d’amour! |
.1
. {,,'__.-..,{
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b

Hmr Barklss seat avan{:te vers mo1 d’un -air

. grave.. |
— Je pars dans quelque‘s ]c:}ura dit- eIle avec

-

mon bakala.
En effel: le capﬂral noliba est enr6lé dans la

compagnie d’élite qui se rend, avec M. 'Inspec-
teur d’Etat Ghislain, 2 Stanley-Falis. |

*

— Mais, fais-je vraiment désolé, je croyais que
tu n'aimais pas beaucoup ton bakala Et tu t en

vas avec lui, si loin, si loin? |
— Oh !'maintenant il est trés gentil, Figure-toi
qu'il a appris Uautre jour que j'avais été chez le
-Juge. Il.a cru que j'étais venue me plaindre de lui. |
‘Aussi, en rentrant, que vois-je dans mon chimbe-
que?.des étoffes et un miroir qu'il avalt achetés

pour moi. Oui, mamtenant it est trés gentil...

— Et tu ne seras pas triste de ne plus me voir?

Barklss 111(:111:1& la téte. Elle se dandme regarde
ses {}IIG‘IE:S et ne répond pas.

Mmﬂ, je serai bien triste de ne plus. voir Bar-

1{155. : | . _ _ . -
— Tu dis cela! Mais non, tu m’oublieras. Le

. blane n’aime pas longtemps les négresses...

Au_]c-urd’hm B.:ukls'a m' a dit adleu

Elle était parée de son pagne bleu sombre, de .
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sa ceinture de sole havane, telle que je la vis
a notre premiére rencontre. |

Et elle portait aussi cette grande aiguiére
d’étain qui la fait ressembler 4 la fille d’Hérode.

La hgure toute animée par la joie du voyage,
elle me tend la main que je garde un instant dans
les miennes:

— Porte-toi bien, Iui dlb-_]& avec émotion, et
souviens-tol.., |

Soudain, dans le fond de Boma éclate une fan-
fare pleine de clairons et de grosse caisse.

Clest le régiment qui va conduire la compagnie
d'élite a bord de 1 Hirondelle.

— Adieu, adieu! s’écrie Barkiss effarée.

Elle s’enfuit. Sa ceinture voltige sous les flam-

boyants et les manguiers. | - ?
Elle a digparu derriere le baobab, au coude du \
chemin.
Plus de reine de Saba'!

Je songe: avant six mois, cette bonne petite
fille sera une vieille femme. ..

Et je retourne tristement 4 mes palabreurs
sempiternels ; |

Zina w'geye? — Ton nom?

Mboila 1w’ geye  — Ton village?

Koutouba malon 1’'botté. — Explique vite et.

plen...




